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B e c s ,  K e d d e n ,  D l adi kén,  1824.

Or o s z B í r  o da l o  m.
tói fogva

A Né w a vizén Nov. 18-kán estve a’ bony - 
szélvész a’ tenger felől dolgozni Kezdvén, '
nias, naP r<?ggeli 9 óráig úgy felduhaztot- 
ta a \ izet, hogy minden leié kiíródván.

éppen a’ part’ tetejéig ért a* víz; 12 órá-
í-gjig olly hirtelen nevehedett, 

8 lábnyommal haladta folyni a 
partját; az emberek azon úczahról, hova 
a’ víz herohant, a’ közelebb lévő házak-

Petersburgot is úgy meglepte, hogy 
den uczak egyszerre elborittattak. A’ lako­
sok az alsó emeletekből a’ felsőkbe kén- 
te enittettek felszaladni. A’ Néwa partján
találtató lámpás fákat a’ víz mind ellepte, 
iogy nem látszottak. A nagy hajós hidat 

a víz elragadta ; minden féle holmi usz- 
Lalt az uczákon  ̂ 9s a7 matrózok nâ ry sa-
up okon eveztek le s lel az uczákon az ±_

alsó emeletekbe szorult embereknek ki- Egy 
mentésére. A’ kár milliókra telik. Nagy
szerencse, hogy a víznek illy hirtelen va-
^  ii 3 cí dílScl CJjCl II t‘ ill lüricni ; nmvt
a’ föld’ színén lévő Északban lakó embe- hozzá

ban kerestek menedéket, de mindenek, a’
min- víznek hirtelen lett rohanása

rek mind oda vesztek volna. Az is szeren- bet szemlélt az

miatt, cl
nem juthatlak, és az áradásnak elmúlása 
ulán sokak halva találtattak az uczákon. 
\Sasili-Ostroivban egy aszszonyt találtak 
halva, a’ ki két gyermekeit karjai közzé 
szorítva fulladtt azokkal együtt a’ vízbe. 
Mások, kikel a’ víz hasonlóképpen utói­
ért, a lámpás iákra vagy házfalakra ka- 
paszkodtak-tel, a’ honnét kifogdosták őket. 
Egy esmerősöm, ki a’ Heléna Nagyhcr- 
czegaszszony palotájától nem meszsze egy 
házimk első emeletében lakott , látván»
1Ju g y í)Z p iu .ia u i, lévő intenek

az ablakon kinézeti, 1_

ese volt, hogy estvcli 9 órára már egé- lodva lenni. Egy 
szén elmúlt az áradás.

ft i t V, t

ablaka’ kövéhez kapcso-
ember iparkodott

magát a’
öreg

vízbefulladástól ekképpen meg­
menteni. Kevés szempillantatok alatt min­
den hótok és alsó házak tele teltek vízzel,

Illy kegyetlen pusztításait a’ víz’ kiá­
radásának kivált egy illy népes fő-város­
ban ritkaság hallani.Egy magános levélben, mellyeknek lakosaik , kik többire kereslte 
a’ melly S. Petersburghól Nov. 27-kén in- dőlt és kézművesek voltak, minden vágyó­
dul!, így írattatik-le a’ szörnyű árvíz:— „ naikat sőt sokak életeket is elvesztették.

„Az itt Nov. 19-kén történt árvíz olly Egy illy szálláson az egész famíliát halva 
sok magános környűíállásokkal csaioltatott találták. Négy gyermekek egy lepedőbe 
öszsze, hogy még most nem rajzoltathatik kötve, ezeknek apja annya pedig öszsze- 
olly egymásból való függéssel le , hogy Ölckczve fulladtak oda. Egy aszszonynak 
egésznek iartathassék. Csák úgy írok hát életét jelesen tartotta-meg egy kecskebak., 
le ide némelly történeteket, részint mint Ez és egy kecskebak egymagass szobában, 
magam szemlélvén eszembe jutnak, részint melyben az Oroszok’ szokása szerént egy 
mint másoktól hallottam , kiknek beszé- magas kemencze volt, egygyütt lévén, ys 
dét hitelesnek tarthattam. Déltájban már az aszszony a’ vizet a’ szobában leljebb-
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felicbb emelkedni szemlélvén , ijeutében 
felült a kecskebakra, melly az aszszon- 
nyal a szobában le 's fel úszkálván, tör­
ténetből a kcmcnczc mellé jutott, s arra 
az aszszony szerencsésen felkapaszkodott
’* életben maradott.

„M Né w a  nagy vizén találtatott ha­
jóknak vasmacskaköteleik mind élsz aka­
dozván, ’s a tengernek a' N é w a  arkaba 
berohanó arja ezen hajókat elragadván,

de még fs találtunk keltőre. Ezen elpusz­
tult hcllyeknek közepette találtunk egy ép­
ségben maradott hazat, melybe az Erzsé­
bet Császárné* oltalinaztatása alalt lévő sze­
gény leány nevendékek kerestek vala me­
nedékei, *s megtartatast. Egy része azon 
lakosoknak, kik ezen vidéken hazaik’ fe­
delére kapaszkodván a’ víz őket ezekkel 
együtt vitte , szerencsére a' Finnlandiai 
Regement* kaszárnyája felé hajtatván, an-

m zör n v ű °s eb ess éggel vitte felfelé, tudniillik nak ablaiból kötelek vettetlek ki nélúek, •
a Néwának szokott folyásával ellenbe, a’ így tartatíak-meg.

közben a’ hajók r'észint a* Indákhoz, Legnagyobb volt a puszta as mind

a* Wównnak minden hídiai ősz- nő uczan. Mi ezen vidékekét is megláto­
gattuk barátommal. Itt láttuk sok liaz 
népeknek holt testeiket, mellyek az Or-i ____  - -I • B ’ • » 1

„Ezen szörnyű sok szerencsétlenségek
MóttrÜ'- V ieróü o a

süllyedőit. A’ Néwának minden hidjai ősz
szeszaggattaltak. A’ partoknak (ezek kő
vaev kővel kirakott partok; vagy is sán A 
szolt) parapéjik, sanczfalaik, mellyek itt szaglószélmek nagy ontott vas-iabrikajaho*
gránit-kövekből építtettek, öszsze rontal- tartoztak. Ezen kihalt haznepek nagyobbá-
tok vagy felforgattattak. A’ vas rostélyok, ra aszszonyokból s gyermekekből allot ak,
mint az üveg úgy széllyel pattogtak Én kiket az árvíz lakhazaikban lepett es lul-
maeam láttam, hogy egy két-arboczfashajó lasztott-meg. Emilianowka nevű falut ege-
'a Néwa árkából a* partján kívül vettetett. A’ szén elmosta a víz , 7s a maradványait
városnak távolabb lévő részein, a hol sok egy töltéshez hordván ott halomra rakta.
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iütlaza k találtatnak, egész sor hazak el-
mosattattak, s a’ házaké-1 '1f^ s°h, cl

oi/ai««natvan, azoknak tedeleikre.ka-
paszkodtak-fel *s a’ víz házaikkal együtt 
vitte őket. A’ városnak azon részében, a’ 
melly Gályák-kikötőhellyének neveztetik,
*e a’ hol a’ hajóslegényeknek *s egyéb mun­
kásoknak lakásul nagy fa épületek talál­
tatnak , ezen fa kaszárnyák nagyobbára 
®sz8»e rontattak, *s lakosaiknak nagy ré­
sze nem találtatik. Illy sorsra jutottak sok 
szege'ny embereknek házaik, a* kik ugyan 
•tt laknak.

„Én egy barátommal az árvíz után 
•f második napon ezen hellyen megjelen­
vén, két Werste, vagy egy fertály mért­
földnél tovább folytattuk csupa öszsze om­
lott házak között utunkat; minden felé dög­
lött lovakat *s teheneket láttunk heverni;7
*’ bolt embereket már eltakarítottak volt,

városnak ezen vízhez 
közelébb találtató r szein, mind a’ Csá­
szár’ szemei előtt történtek, a’ kit ezek

* «

nagyon megillettek. A’ szerencsétleneknek 
felsegittetcsekre tüstént megtétetett rende­
lések az ő Felsége nemes *s nagy lelkúségét 
*s emberszeretetét nyilván bizonyítják. E- 
zen szerencsétlenségek között tetszett leg­
valódibb képpen ki a* Császár’ Felséges 
Yólta és Nagysága. O Felségét reggeltől 
fogva estvig lehet szemlélni, a’ városnak 
ezen részein a’ szerencsétlenek között, né- 
kiek segedelmet osztogatni , rendeléseket 
tenni, ’s a’ Tiszti karoknak hivatalos fog­
lalatoskodásaikat jelenléte által eleveníteni. 
A’ város’ Wasili - Ostrow nevű részében, 
hol részint közönséges részint az Ország- 
lószék által kibérleltetett házakban sok olly 
szerencsétlenné lett gyermekek találtatván*
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leiknek tnplállatásárfl lej kívántatik, a Céh- ezt a’ csapást egész nz Albis és Tamesis*
sza r a mega A r j. 'iái cs 1U h étziai
telepeit hajtelta it!e. L1 Id d  gondolni, 
meliy l.áfádaícs huzgc'sígot erjeszt ezen 
jótevő atjra 1 < <’ás ezen 1 ncdjltn  le li min­
den alatt v/U1 u al; sznellcnP*

A’ Feriim ujságle^ck következő ker- 
nyűlállásail említik ezen v iz -özönntk S. 
Petersburg!: ól Nov. 2 3 -dikárol.

szép vizek torkáig meg lógják erezni.
v í-aszar ciorevaioHeppcn mar egy 

niillió Rubeleket rendelt a’ szcrcncsélie- 
neknek ideigmeddig való könnyebbiUetéa- 
scl rc s három Kermányozókat neveiett-ki 
hogy a segedelemre való intézeteket iga»-

ujj birsé épületett ahoz ké­
szítik, hogy a’ icdel nélkül maradott sze- 

„iVovember 18-tiil aes legdikc között rencsélleneket oda kvártéllozzák-be. Min-
; , den elleségnek nemei drágulnak, kiválta’

ez által a tengernek hányódó vize a’ N é- . ezukor és kávé , a mellyek nélkül pedig
Kapnyugotról szörnyű szél kezdvén fúni,

tv a torkának hajtatott s nagy ereje által 
«zen hatalmas folyó víznek
való kifolyását olly módon meggátolta, 
hegy partjai kezzül minden felé ki kellett 
öntenie. Ezen nagy szél egész éjjel tnrtv án, 
a’ kiáradás, minúiumrol minutumra neve- 
kedett. Délelőtti 11 órakor már csajkák

leg könnyebben cl lehet lenni. Melly nagy 
a tengerbe szerencse, hogy illy lágy idők járnak!“

N a g y  B r i t  t a n n i  a.
• •

A Párisi Monitó'r nagyon nevezetes 
cselekedetét heszéíli a’ Londoni levelek után

életeknek megmentésén iparkodtak, mint
eveztek a város uczáin, mindenek csak valami A n g c l i n i  nevű Olasz embernek'

azon F a u n t l e r o y  nevű Londoni Nagy- 
kereskedőre nézve kiről a’ közelébb költ 
M. Kurírban jelentettük , hogy őtet sok

- eziáz Cserekből «Hó lmniis bánkópapírosok-

hogy vagyonaiknak megn enthetése felöl 
gondoskodni nem volt idejek. Délutánni 
a órákor legfelsőbb ponlra lépett vala »«* 
áradás . és három lábnyommal haladta nak készítéséért’s felváltásáért, melly műn- 
feliül az 1 777-dilíben Sept. 1 o - dikén volt báját ío esztendeig folytatta, Nov. 3o-di-

kán fognák akasztani. A’ feljebb neve­
zett Olasz ember a’ Londoni Polgármes-

áradást, a’ midőn az, 1 o lábnyom nyira há-
, és sok száz emberek a’volt fel

vesztek. Sok uraságok drága lo- terhez menvén, ilíy nyilatkozlatást lett előt­
te Nov. 27-dikén késő cstve:

gott 
vízbe
vaikat a’ vízbe fulladni hagyni nem akar­
ván , a’ második emeletbe vitették-fel. A* „Uram Lord Major Ur! Minden em-
Cronsladti tudósítások rettenetesek; a’ vi- „bérnek ki kell a’ törvény által meghatároz- 
«léki városokból pedig még i em érkeztek „tatott büntetést állani, a’ ki azt által hág-
volt meg a’ tucióí if ások S. Petersburg!: a ; „ta. F a u t ' l c r o y  Ur által hágta a’ halá­
ban cm mint mpdjá.k ezcrelre telika’ vízbe „los törvényt, néki e’ szerént meg kcllc- 
fulladtt ertlcrck’ és állatok’ száma.

„A ’ ván kázaknál találtató nagy fagy- 
g y ú , kender, bair.u-zs;r ’s minden egyéb 
magazinun 
tóttá

iá fc r lka lat ,  mind elb or í- 
a viz ; 1 a sor lói éj gén a’ bering és 

só depositoriun okát is. A’ kárvallások fcl- 
ezám la Ihatatlanok ; t<lb száz milliófra 
fonnak lelri. Sok n a> apósoknak lárvallá-

%.y *

sn miatt másoknak Liic-le 
•sokkenest íog szenvedni ; ke\és szókkal

ölett'ctni: ozonközben ügy tetszik' ne­
kem , hogy ha más valaki megöleti magát ő 

„hellyottc, ezzel magát az igasság kiclégit- 
„tődottnek lenni tarthatja. No tehát My- 

lord Uram! cn arra ajánlom magamat,5?
„hogy F a u n t l e r o y  hellyctt magamat 
„felakasztatni engedem, hogy őtet életbe»
„megtarthassam. Ez a’megítél tetett ember Fa- 

is veszedelmes „milia’ atyja; Polgár; még most van leg-
„jobb idejében; az ő élete még hasznára

) C
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Jeliét a hazának. Az én életem ellenben bűcsűvéíelt azonkozben csali képzelni lehet 
„magamnak és az egész világnak terhűnk- inkább mint leírni. A’ szegény aszszony csak

Uram , és az én elmém ép és nem minden elevenségtől megfosztatva esett

»

„re van. _ - . , . -
,.cf ésségcs. Mylord! én ezen ajánlást nem férje nyakába. Sokáig egy hangot se ejtet-

hiú dicsösségkcresésből teszem. En való- teli; a’ gyermek nyájas érzékenységgel ve-
„bán szerencsésnek tartanám magamat, ha tett véget a’ néma halgatásnak, ’s ezen ál-
„Uraságod ajánlásomat elfogadná/' lapot is csak zokogással való könnyhulla-

Hogy a’ Lord Major ezen ajánláson tas’ árjából állott.
nagyon bámult, természet szerént való do- 99Tizenkét óra után jónak találták a*
log, valamint szintén az is , hogy az Olasz- jelenlévők őket egymástól elválosztani. 
r ó l , a’ ki ezen ajánlást tette, azt gondol- Rettentő elmeküszködés vala ez. Az asz-

szony egészen magán kívül vo lt, mikor 
férje’ karjai közzül kivették, és a’ szobá­
ból kivitték. A’ szerencsétlen ferjfiu fe­
leségének ’s íijának eltávozássok után a’ 
Bibliának olvasása ’s a’ mellette lévő pa­

ta , hogy megbáborodott elméjű embernek 
kell lennie: hanem ez megujjitva erőssítet- 
te, hogy néki semmi baja nints; és ő kész- 
leszen Fauntleroy hellyett józan elmével, 
's örömmel meghalni. Végezetre megma-

vigaszíalást.
gyarázta néki a’ Lord Májor, hogy az tel- pókkal való beszélgetés után kapott valami 
lycsséggel meg nem eshetik, hogy egy bű­
nös hellyett egy ártatlant öljenek-meg, Altaljában olly kegyesen viseli magát
még ügy se , ha mindjárt csupa emberi- ’s várja utolsó óráját a’ szerencsétlen, 
ségből akarna is érette meghalni. És igy hogy barátjai telyesen meg vágynak vélle 
semmi esetben nem nyerhette-meg ké- elégedve. Büntétclének nagyságát, szíve­
reimét. szerent megesmeri , csak azt óhajtja,

A’ Fauntleroy múlott lévő papolmalt hogy bár már az életről az örökké valóságra
a' lett volna hozzá intézett kívánságok, hogy 
az ítéletnek kimondattása után többé sem-

altal mehetett volna. Nov. 2 7 -kén olly 
nyilatkoztatást tett , hogy a peniíentzia-

mi látogatót ne bocsásson magahoz, ha- tartási prédikátzión, a’ melly Angliában 
nem minden hátralévő idejét halálhoz va- szokásban van , megjelenni nagyon iszo- 
ló készületre fordíttsa: de ez, mintáz Ang- 
lus Kurír’ Nov. 27-dikén írja nem eshe- 
tett-meg, mint hogy az ő felesége nem 
cselekedhelte, hogy utolsó Isten - hozzád- 
mondásra el ne menjen hozzá. Tizenkét 
esztendős fijácskájával 1 í-gycdfél órakor
erkezett-meg a iogházhoz. Az egygyik pap mi czerimoniátol: de olly váloszt kapott,hogy 
áltál Faunlcroy előre elkészíttetett ezen ér- ezt Ők nám cselekcdhetik, mint hogy An­

gliában törvény az, hogy ezen prédikátzión 
minden hatalos bűnös jelen legyen megö- 
lettetétc előtt, de egyéb eránt gond fog 
lenni arra, hogy ne sok bámoszkodó né-

nyadik, azért hogy az ötét latnikivánó 
közönségnek ne tétetödne-ki , mint hogy 
réá nézve ez az ájtalosság az újságon kapó 
népnek szemei előtt nehezen lehetne épü­
letes. Tehát kérette a’ Schcrifek’ tanácsát, 
hogy kíméljék-meg ölet ezen utolsó templo-

oy eiore euíeszitieteit ezen cr 
zékeny öszszejövetelhcz. Képzelni lehet a’ 
szerencsétlennek képzeleteit ezen utolsó 
öszszejövctelkor, annyival is inkább, hogy 
maga Fauntleroy elszánta volt a’ Papok’
tanacslásábol magát arra , hogy semmi zők legyenek jelen.

Felesége’
Ahoz a mit feljebb a’ Fauntleroy ésrokonait 11c lássa többé: hanem a’ Felesége

megizentenéki, hogy életében semmi nyu­
galma nem fogna lenni , ha férjének utólsó „ - . 1 . .. 1 1
lstenhozzadat nem monthatna. Ezen utolsó őket egymástól nagy hirtelenséggel és mikor

utólsó elválásokról iránk, meg



Kcm IS ^elteli, hogy attól leheltet felni, Si-gycn voltait. Fountlcroy a' hét Papok 
nehogy a bucsusodashözbcn való nagy által vczcltetctt-he; az említett barom ba- 
ielmtl.das miatt clmcjeltben meg sava- ratjai kísértél;. Így hoslák-ki a' templom, 
rodjanalc, melyre nézve eloegygyezcsből ból is, előre, mikor a' más So halálos
történt , hogyti m S c h e r i t  mikor rabok ülő hellyeikről még fel sem keltek
nem is velten- volna a logóly cs felesége, volt. Szobájába érkezvén felkiáltott: Hogy
hozzajolí be menyen , az aszszonyt, a’ nél- hala az egeknek, ezen is által esett ’she-
hűl ijogy valamit szollott volna, a’ férje servesen sirt. Azután búcsút vettek tölle
Karjai közzül kivette s a fogházból kivitte, a’ barátjai. Az egygyik Pap mindenkor mel-
minekclotte utolsó Istcnhozzadat mond- lette van, a* kivel olvas és imádkozik, 
hattak volna egymásnak. Az aszony lát­
ván, mi történt vele, sikotozni ’s jajgatni 
kezdett, kérvén a’ Scherifet , hogy" bo­
csássa -bé még egyszer: de szép szóval 
csakugyan elhitették vélle i s , hogy jobb 
leszen többé be nem menne.

F a u n t l e r o y  Nov. 5o-Iván reggeli 
8 és g órák között megszűnt élni. Vég- 
betétién sokaság gyülekezett öszsze nem 
csak a’ városból, hanem ennek vidékeiről

Ezen érzékenyítő elválás után a* Faunt- is. A’ Newgate nevű fogház előtt lévő pi-
leroy’ testvér öcsé és húga is utolsó isten- ' .............................
hozzád-mondásra mentek hozzá. Mitsoda 
jelenet lehetett ez is, könnyű képzelni, 
tie nehéz leírni. F e u n t l e r o y  azt kíván­
ta , hogy ezen rokoninak jelenlétekben ’s ságok találtattak mély gyász ruhában. A’ 
véllek együtt élhessen az Úri szent va- helly, mellyen a* bűnös megöletett, a* so- 
csorával. Ez így is történt az Angliai Egy- kaság’ tolongása miatt sorompó gerendak-

aczra nezo házak ablakai, mellyek ezen 
alkalmatosságra drágán hibérleltctve valá- 
nak, már reggeli 3 órakor tele vroltak né­
zőkkel, kik köz ött sok elékelő aszszony-

ház’ szertartása szerént. kai vétetett vala körül. A’ Scheritek 8-ra ha
Nov. 28-dikán reggel-, Vasárnapon, rom fertálykor léptek-be hozzá, ’s ő kö- 

mikor a’ penitentziás prédikátzióra kellett nekiek, de úgy tetszőit, mintha sze­
menni, jókor felkelvén maga felöltözködött meivel nem látná őket. Az eddig körület- 
’s az után fél óráig térden állva imádko- te volt két Papok kísérték-ki. A’ szemeit 
zott. Az alatt a’ melléje rendeltetve lévő attól a’ szempillantattól fogva,hogy a’ szó­
két Ánglus szertartásű Papok is megér- bajából a’ bűnösök’ kamarájába kivitetett, 
kezvén, az egygyik, de az ő kívánságára, fel nem nyitotta, egész addig, míg egy vá- 
imádságot tartott. Ennek is vége lévén rosszolga a’ kezeit hátra húzta, lio^y meg­
megérkeztek a’ bűnöshöz az ő két volt Véd- kösse.
lőji ’s W a d d  nevű Kézorvos az ő egygyik Éppen 8-kor indították ki bűnöst a’
legjobb barátja, a’ kik őtet prédikátzió piaczra, és ennek ajtaja a’ vesztő helyre

nyilván, egyenesen vitték oda a’ bűnöst
alá a’ szokott

halgatásra a’ templomba kísérték. A’ tem­
plom előtt olly nagy sokaság volt öszszc- imádkozva, hol ő a’

távoztak, csak hogy a’ tolongok

gyülekezve, hogy sokak, kiknek bemenő- deszkára állíttatván, a’ kötelet a’ nyakára
telre való kárt vájok volt is, örömest el- urkolták, a’ Pap pedig félbeszakasztás nél-

közzúl kői folytatta az imádságot. Két közeit a*
kimen ckcdhcssonck. Azonban a* Scheiifek mcjjérc téve, ’s fejét felemelve tartotta a* 
is megtartották ígéretjeiket s harmincz né- bűnös, de úgy tetszett, hogy nem latja a 
zőknél többet a’ templomba be nem bo- körül álló sokaságot. Nyakravaló^ keszke- 
csátottak. A’ halálra ítéltetett személlyek nőjét az egygyik Pap oldozta-le, ’s a’ Hó*



her kezébe adta , ki azzal a szerencsét- mint a Deíen fo’yó dolgok a’ független­
en  sipkáját a fejen keresztül kötötte. ség’ ügyét fenyegetni látszották. Truxilíó-

Ekkor még egyszer elmondta a’ Pap ban Oct. 22-kén a’ feljebb említett 6000 
a’ haldoklók’ imádságát, ’s arra Faunt -  emberekhez még más 6000-ret kívánt s 
le roy  Ament mondván, a deszka a Iá- ezen kívánságait folyó esztendőben Jan.

............................’ 23-kán ismét sürgette. Febr. g-kén 16,000
Csak a’ emberre emelte kívánságát. Ugyan c hó*

álláva 1 tett valami rándulást. így függött nap’ 10, és 25-dik napjain ’s.Mariziu
. - . • • 1 ff 1 _ i n  r v i  t T r n  f  £\ VI r í  v  1 I r I I > /v

bai alól azon szempillantatban leesett, ’s 
a’ bőnös fel akasztatva
T 2 2

•gy óráig és egy minutumig, midőn le- 
▼ étetvén , rokonainak az eltemettetésre ál­
tal adatott.

D é l A e r 1 k .

kén, fegyvert, tengeri készületeket, pénzt 
és sok egyebet kívánt, mint a’ Congres­
sus mind ezeket a’ Végrehajtóhatalomíól 
elejébe terjesztetett írásokból láthatte. Azon 
Tisztitudósításokban , mellyeket Obcrst 
Ibarra Dec. 22-dikéről a’ múlt Januarius-

Folytatása azonNyilatkoztatásnak,mel- nalt vége felé Truxillóból hozott, ezek a
Jyet a’ Columbiai Vicze Előlülő Sántán-  szavak fordultak elé a Liberátor írasá- 
d e r  a Perut illető dolgokra nézve a’ ban: . ,,A’ Végrehajtóhatalom minden elő 
Kemzet’ eleibe terjesztett: — • „  adásaimat terjeszsze megfontolás végett a'

,,A’ felhordott segedelem-eszközök va- Fejedelem-Congressus’ elejébe, a’  ̂ végre ,
hogy ez gyözhesse-meg magát aflelől, hogy 
hasznos leszen a’ Respublikára nézve a 
12,000 embereket, tudniillik azon 3ooo- 
reket, mellyeket először kívánt, ’s a’ kik 
Karthagenából már az Isthmusra s onnét 
Peru partjai felé elmentek vala, továbbá 
a’ későbbre kért 3ooo-reket, ’s végre az 
utóbb kívánt Cooo-reket is útnak mdí-

V .  w v

Iának azokj, mellycknek megrendelése által 
gondolta a’ Végrehajtóhatalom , hogy az 
Elölülő Liberator’ kívánságait kielégithe- 
t i , ámbár még ekkor a’ Marakaibói csa­
tázások, a’ Santa Marthai felzendűlés, a’ 
Porto-Cnbellói ellentállás, és az a’ hír , 
hogy Havannából ellenünk ujjabb expedí-
tziót akarnak küldeni, a’ Columbiai Vég­
rehajtóhatalomnak lehetetlenné tettéle vala tani. 
azt , hogy azon fegyveres erőt, melly né

: «
Ezen szavakból kitetszik, hogy a

ki ezen rettenetes veszedelemmel fenyege- Liberátor olly meggyőződés által vezérelte 
tődző politikai szélvésznek eloszlatására tett, hogy a’ Végrehajtohatalom addig
S ZU cs vala, gyengíthesse. Lehetséges míg a’ Congrcssustól meg nem halaim az­
az, hogy részint a’ nagy távolság , részint tatna , Peruba nem küldhetné segítő sere­

geket, sőt hogy még csak a’ legelőször 
kívántatott 3ooo embereket se. A’ Contárcs­

ázok av nagy nehézségek , mcllyck a’ mi 
segedelem - kútfejeinknek gyengeségéből
szármoztak, a’ tollúnk kiadatott rendelé- sus pedig nem eléfcb, hanem csali ezen 
seknek végrehajtatásokat késleltették; de esztendő Áprilisének elején gyülekezett ösz- 
ezek mind olly bajlódások, mellyeket egy sze, melyhezképpest a’ "Végrehajtóbatalom- 
íiatal Országiás nem könnyen kerülhet-cl, nak lehetetlen vala magát a’ következő Di- 
következésképpen a mi ürszáglószékünk lemmaból kifejteni, tudniillik: vagy arra

vetemedni , hogy gyalázatosán a’ Cou- 
ithon a’ feljebb gressus’ hatalmát (activitássál) hí; angol ja ,

«e vádoltathatik érettek.
„Az alatt, míg, mi 

felhordott segítő
ban foglalatoskodtunk, a’ Liberátor olh

portoknak kiállításá- vagy pedig, hogy Délre fekvő cicparto-
mentjeinket, mellyel; Peruval határosok, 

mértékben kettoztette a maga kívánságait, játékra kitegye. Ha a’ Liberator’ kívánság



079 - + € ~ < s

azon fegyveres seregek által  ̂mellyek eket. A’ Columbiai Congressus, mint em- 
a Respublika’ földjén mar lábon állottak, említők Ápriiisben öszazegyütekezvén, ’♦  
’s annyi pénz áltat, a’ mennyi annak kas- megfontolván azt, hogy néki a’ Columbiai 
tájában készen találtatod , ki elégittettek néptől adatott az a’ leiyes hatalom a’ mel- 
volná, a’ nélkül, hogy Columbiának sor- lyel bír, és hogy az oily czéllal adta né- 
sa veszedelemre ki ne teteitessék, így a’ ki ezt, hogy a’ Columbiai népnek javait 
felhozott Dilemmának megfejtetése nem ’s bátorságát mindenkor szemei előtt kör­
lett volna felettébb nehéz: hanem leülöm- dozza , Majus’ 6-kán olly Végzést lett: 
ben lévén a’ dolog, olly eszközökhöz kelle „Hogy Perut ugyan segíteni kell: de a* 
nyúlnunk, a’ mellyekre nekünk egyedül nélkül, hogy Columbiának bátorsága e’ mi* 
csak a’ Congressus adhatott hatalmat. Ad- att veszedelmet szenvedjen.
juk oda ezen indító okokhoz még azon (t\* többi következik.)
nehézségeket is, mellyeket azon bizonta-
lankodás okozhatott, a melyben mi még L i m á b a n  mint Nagy Brittanniai
múlt Januariusban és . Februariusban az Fő. Consul beköszöntött R o fc r o ft Úr a' 
Amerikai függetlenség ellenségeinek poli- pcrui vidékeken talaltotó Anglus kercske- 
tikájokra nézve vaiánk,^s nem lehet meg dőkhöz Jun. 5o-kán, ’s felolvasta azoknak 
nem vallanunk, hogy a Columbiai Vég- gyűlésében azon utasításokat, mellyeket 
rehajtóhatalom ezen terhes környülálíások Nagy Britanniái külső dolgokra ügyelő Mi- 
között legnagyobb okossággal és vígyázas- nister C a nn in g  Ú r, reajok nézve ő ele- 
»d tette a’ maga lépéseit. Még mi ezen jébe szabott, 
időben semmit se’ tudtunk az Észak Amé* 
rikai Egyesült Statusok’ Elölülőjének M o n- 
r o é n a k  protestálásából, sem az Ánglus 
Ministernek a’ Franczia Követtel Herczcg

<» •  • »

É s z a k  Am.
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Polignákkal tartott Confcrentziájából; sem 
a’ Nagybritanniai Parlamcntumnak ezen

v  ' t  tr Ujj- Orleánban nagyon kegyetlenbe
dig a’ Sárga Hideg. Altaljában véve napja

tárgy érán! való vetélkedéseiből; áronban *>»“  H  ember hal-meg. Már hét orvos 
azt hallottuk vala.hogya' Szent Szövetség «Motla-fel eletet a veszedelmes nyav*
Enrépában Congressust fogna tertani a’ 
végre, hogy Amerikának sorsára nézve ta­
nácskozzék ’s a’ mi ujjabb elfoglaltatásunk 
végett egygyezésekre lépjék, olly ezélzás- 
301, hogy a’ revolútziós indulatot egyszer­
re megfojtsa , ’s a’ Legitimátusság’ jusait bá- 
iorságotsá tegye.

lyának.
* >
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Császár és Király O Felsége Bavariai 
Királyi Udvari Orvos Doctor Ha r z  Urat 
a’ Leopold Austriai Császári Rend’ Kom- 
mandátori, és az ugyan ezen Királyi Ud« 

„A* Columbiai Országlószékre kiszo- vari Kéziorvost ugyan ezen Rend’ Ritteri 
rí tol a g csak ezen Respublikának bátorsá- keresztjével méltoztatott kegyelmesen meg- 
ga eránt való gondolkodás lévén bizattat- tisztelni, 
va, néki a’ vala kötelessége, hogy ezen
tárgyal foglalatoskodjék ’s azokat a* vészé 
élelmeket, a’ mellyek más Státusokat fenye­
getnének , úgy nézze, mint másod rendű-

Bavariai Király Ó Felsége tegnap, De- 
ceember 13-1,tán reggel, Monachium leié
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tíszsza indult; a’ Királyné ’s a* Két ifjabb ratal Adj unctu sának, munkálkodása által 
leányai M á r i a  és L u d o v i k a  Princz- elkészített projectum Kir. helyben hagyás 
aszszonyok, ma 14-ikbenfognak ugyan oda által megállapíttatván, a’ munkának készít-
viszsza indulni.

M a g a r Or s z ág.

K o m á r o m b ó l  November 27-dikén.
Nemes Komárom Varmegye itten köz 

gyűlést tartott Nagy Méltóságú Gróf N á- 
d a s d y Leopold , Csász. Kir. Kamarás , 
és belső Titkos Tanátsos Urnák, mint ezen olly hathatósan vitte végbe, hogy Április- 
Nemes Vármegye Administrátorának elöl- ben kezdvén a’ munkához, November i<y- 
űllése alatt. Ezen gyűlésben, minthogy dilién ezen 100 öles hidat, nem állván 
idő közben némclly Tisztviselőkkel váltó- ellent a’ víznek nagysága, tellyesen clké- 
zások történtek, () Excellentiája, modo szittette, személyes jelenlétével, é s Ende r -

tetését S p i e g e l  Jó’scf Úr, Pesti Áts - Me 
ster Licitátión vette által. A’ híd a’ szá­
razon lévő két igákból, és a’ viz felett lé­
vő 6 igákból áll. Az épületnek való fá­
kat Méltóságos és Fő Tisztelendő R a f f  a y 
Imre, Diakovári Püspök Ur ingyen szol­
gáltatta, az Épittő Mester pedig serény- 
séggel, munkássággal, és értelmességgcl

provisorio a’ következendőket méltózta- 1 e Urnák értelmes és szorgalmatos íelvi-

helyében a’ Tsallóközi Járásban Fő Bíró­
nak- T. Disznósi II o rv  á th* János Urat;

Hcrczeg Malaezkai Uradalmában

tolt kinevezni, úgymint: Teli. Assa-Rürthi gyázásávak Illy szerentsés nagy munká- 
G h y c z y  Rafael Urat Fő Nótáriusnak; nak végbe vitele közönséges Örvendezést

gerjesztett, és November 20-dik napjat a’ 
mi városunkra nézve különös ünneppé 

Teli. K ü r t h y  Lajos Úr helyett , a’ ki tette, mellynek díszesíttésére kettős Török
Pál t  f y
rraefectussá lett, az Udvardi Járásban Fő 
Bíróvá Tekintetes O r d ó d y  Vinczc Urat, megjelentek a’ hidra, ’s annak közepére 
a’ ki eddig Tire Fiskális volt, és ennek a’ szokott koszorút mozsarak durrogása 
helyébe K ü r t h y  Aloiz Urat; a’ Tatai Já- között felállították, és kegyes Királyunk­
ra.1 ban S z a b ó S á n d o r  A1 - Szolga - Biró nak a’ köz jóra czélozó minden művek 
i r meghalalozván, az ő helyébe Mi s k e  y gyámolitójának egésségéért az Öröm poha­

rakat clköszöntötték, Ezer meg ezer em­
berek voltak jelen az ünnepen, ’s orvén

muzsikával, díszesen felöltözött 60 Átsle- 
gények, és az Eszéki polgári Katonaság

Lázár Eskütt Urat, e’ helyett pedig Es­
küdnek S a r k ö z y ’Sigmond Urat.

dezéseiket a’ munkásokéival eggyesítették.
E sz  ékr ől .  A’ Dráva régi hídjának Márnintsen egyéb hátra, hanem hogy ezen 

megvond a d 0 z a s a az ú g hídnak készíttetését szerentsésen végbe ment munkának oldal 
szükségessé tévén, Ő Felségének I. b e- borítékjai, és talpának behintésc hozzá já- 
r e n c z lwreyunknak atyai gondoskodása rúljon, a’ mi kevés hónapok múlva elké1 . . 1 . » I r 1 P 1 « . . — _ •*-
ezen költséges munkának lelkcszittetését szülvén, közönséges használatra megnyit-
kegyelmesen megrendelte. E’ végből a’ tátik. *gy Szeremségnek Horváth Ör-
Felséges parantsolathoz képést a’ Magyar szagnak és Magyar Országnak Török Or- 
Királyi Epútő Hivatal Igazgatása, s líülö- szaggal való szabados, és bátorságos kö 
nősen E n d e r l e  Ignácz Urnák, azon Hi- zösülése helyre allíttatik.
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